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EN. IMPORTANT

Your box contains:

Your reindeer

Cable Ties

Tent Pegs

6 watt and 24 volt plug
8m Lead Wire

Position all parts as shown;.

Secure each hoof into position on the stand

To illuminate the lights locate the connector in the head and the body and connect
together (diagram A).

Secure the head into position by inserting the two metal posts into the corresponding
metal slots on the neck.

Slot the antlers into position by inserting the metal posts into the corresponding
metal slots.

If supplied with cable ties, these may be used to further secure body parts to one
another once assembled.

Connect your Reindeer lights together and then connect to the sleigh (A).
Connect your lights from the back of the Sleigh to the end of the transformer lead
wire (A).

Plug into a socket and switch on.

Secure the stands into position using the metal pegs supplied.

Refer to instructions included with product for operation.
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DE. WICHTIG

Dieses Paket beinhaltet:

Das Rentier

Kabelbinder

Heringe

6-Watt und 24-Volt-Stecker
8m lange Zuleitung

Positionieren Sie alle Teile wie abgebildet.

Befestigen Sie jeden Ful3 auf dem jeweiligen Stander.

Verbinden Sie die zusammengehdrigen Anschlussstecker in Kopf- und Kérperteil
miteinander (A).

Befestigen Sie den Kopf, indem Sie die beiden Metallstifte in die entsprechenden
Vertiefungen am Hals stecken.

Bringen Sie das Geweih in Position, indem Sie die Metallstifte in die entsprechenden
Vertiefungen am Kopf stecken.

Falls im Lieferumfang Kabelbinder enthalten sind, konnen diese verwendet werden, um
Einzelteile nach dem Zusammenbau zu fixieren.

Verbinden Sie zuerst die Anschlussstecker der Rentiere und schlieBen Sie es dann an
den Schlitten an (A).

Verbinden Sie den Anschlussstecker am hinteren Teil des Schlittens mit dem Ende des
Transformator-Kabels (A).

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose und schalten Sie die Beleuchtung ein.
Sichern Sie die Stander mit den mitgelieferten Metallhaken.

Beachten Sie zum Gebrauch diedem Produkt beiliegende Anleitung.
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ES. IMPORTANTE

Su Caja contiene :

- Su Reno

- Las Bridas para cables

- Las Estacas

- El Enchufe de 6 vatios y 24 voltios
- El Cable de 8 metros

Posicionar todas las partes como muestra la imagen.

Amarrar los cascos en el soporte.

Para iluminar las luces, buscar el conector en la cabeza y el cuerpo y unirlos.

Amarrar la cabeza al cuerpo con los postes metdlicos que se encuentran en la base de

la cabeza, e insertarlos en las ranuras del cuello.

5. Poner los cuernos en posicién con los postes metdlicos e insertarlos en las ranuras
encima de la cabeza.

6. Sise suministra con bridas para cables, se pueden usar para asegurar las piezas
una vez ensambladas.

7. Conectar las luces juntas (A) y conectarlas al trineo.

8. Conectar las luces del fondo del trineo al cable del enchufe.
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. Enchdfalo y enciéndelo.
0. Amarrar el suporte en el suelo con las estacas suministradas.

Consulte las instrucciones incluidas con el articulo para su funcionamiento.
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FR. IMPORTANT

A Pintérieur de la boite :

Votre renne
Attache-cables

Piquets de tente

Prise de 6 watts et 24 volts
8m de fil conducteur

Positionnez toutes les pieces comme indiqué.

Fixez chaque sabot en position sur le support.

Pour allumer les lumiéres, localisez le connecteur dans la téte et le corps et
connectez-les ensemble (A).

Fixez la téte en position en insérant les deux montants métalliques dans les fentes
métalliques correspondantes du cou.

Fixez les bois (cornes) en position en insérant les poteaux métalliques dans les fentes
métalliques correspondantes.

Si des attaches de cable sont fournies, elles peuvent étre utilisées pour fixer davantage
les parties du corps les unes aux autres une fois assemblées.

Connectez vos lumieres de renne ensemble, puis connectez-les au traineau (A).
Connectez vos lumieres de I'arriére du traineau a I'extrémité du fil conducteur du
transformateur (A).

Branchez dans une prise de courant et allumez.

Fixez les supports en position a l'aide des chevilles métalliques fournies.

Reportez-vous aux instructions fournies avec le produit pour le mode de fonctionnement.
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IT. IMPORTANTE

La Sua Scatola contiene :
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La sua Renna

Le Faschette

| Pichetti

La Spina di 6 watts e 24 volts
Il Cavetto di 8 metri

Posizionare tutte le parti come mostrato in figura;

Fissare ogni zuccolo sul supporto;

Per accendere le luci unire insieme il connettore della testa e del corpo, (A);

Fissare la testa inserendo i due perni metallici nelle corrispondenti fessure metalliche
sul collo;

Fissare le corna inserendo i due perni metallici nelle corrispondenti fessure metalliche
sula testa;

Se fornite, le fascette possono essere utilizzate per meglio fissare le parti tra loro;
Collegare insieme le luci delle renne e della slitta, (A);

Collegare le luci posteriori della slitta con il cavo nella batteria, (A);

Collegare ad una presa di corrente ed accenderla;

Fissare il supporto utilizzando i picchetti forniti;

Fare riferimento alle istruzioniincluse per informazioni sull'utilizzo.
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